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LT VSO EFERELTVSDTH B,
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(1) W wollen am Freitag zusammen-

kommen.

(1) wollen wir am Freitag zusammen-

kommen

(2) Ewn Hotel wird von der Baufirma

Schweiger dort gebaut.

(2’) bauen wird die Baufirma Schwei-

ger ein Hotel dort

(3) Wer fahrt morgen mit dem Zug

nach Kiel?

(3) Q fihrt Q-nom. morgen mit dem

Zug nach Kiel

(4) Fahrt sie nach Kiel?

(4) Q fihrt sie nach Kiel
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(5) Anne scheint intelligent zu sein.

(6) Ich habe gefragt, wen Hans ge-

kiisst habe.

(7) Auf steigt der Strahl.
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(8) Nach Hause gchen will er noch

nicht.
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